CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE =~ —— *F

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARID ¥ RILGO

N°® Documento: 20220 ‘
. nlo 5572797 r Nu 11 85055 ‘
Expediente: 220780013497 -
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS I,
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT ]

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

-PERU
J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO

Nombre y direccion declarados del destinalario - Declared name and address of consignee

VERDI IMPORT B.V. - Koopliedenweg 38-2891 LN Barendrecht-The Netherlands EORI: NLB51703884
bol4nico de las plantas - Botanical name of

plants
Canlidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre

17,712,000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera
e

Marcas distinlivas - Distinguising marks

Numero y descripcitn de bultos - Number and description of packages

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES
—
= int of ent
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de Iransporte declarados Punto de entrada declarado Declared point o y
Declared means of conveyanse ROTTERDAM PORT
LIMA-PERU MARITIMO

herein have been
i lants, plant products or other regulated articles described .

i toted socarg ficial procedures and are considered to b_e free
ting party and lo conform with the
including those for regulated

Por la prosente so certifica que las plantas, productos vegetales y olros aniculos reglamenlados ] f v
descmﬁs agul se han inspeccionada y/o semelido a ensayo de acuerda con los procedimientos  inspected and'er tested ac:':'v::fff:g :‘;J ;Ff;ﬂijf:'fﬂoi e
olficiales adecuados y se considera que estin libres de las plagas cuarenienarias especili trom the g 4 pest specifie ”J;' :‘ ﬁ_ﬂ cin!racﬂ'ng il
par la parte contratante impanadora y que cumplen los requisilos Inosanitaries vigentes de la parte curmnrphﬂgsam.ar_v requeriments of the imparling

contralarta importadera, incluidas |os relatvos A 1as plagas no cuarontenadas reg'amentar(as. non quaranting pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESIN FECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fecha - Date - | Tratamiento - Trealment
Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

£l ulular us responsable de cautelada integridad del documento. Quedande prohibida su comercializacién, alteracién, adulteracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efeclue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho da inlciar 1as accionas civiles o penales qua correspanda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruils shall be free from leaves™

Fecha de inspeccion  gop1o/022
Date of inspection:

Nombre del funcignario autorizado

BARRIGA DOMINGUEZ A
Name of autharized officer: e

Lugar y fecha de expedician
Piaeis ariel ol ol oot LIMACALLAO, SABADO 3 DE DICIEMBRE DEL 2022

Firma y Sello (Signaturs and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes dedinan toda responsabilidad financiera resultante de esle Certificado.

p——

No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este cerlificada ha sido adoplado par el Perii por Resolucién Legislativa N* 21175, concerdarie a la Convencidn Intemacienal de Prelaccién Fitosanilaria de la FAD
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